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Resumo

Este texto discute o significado da insercdo de professores sateré-mawé em equipe de pesquisa que
investigou aspectos da realidade sociocultural e educacional deste povo. A pesquisa resultou da
articulagéo entre Organizacdo dos Professores Indigenas e Universidade. Os professores sateré-
maweé participaram do Projeto na qualidade de bolsistas, experimentando deixar o lugar de
pesquisado para ocupar o de pesquisador. A investigacdo mostrou ser a pesquisa um importante
instrumento de educagdo dos indigenas e de valorizagdo da cultura, além de instrumento de luta
por vida melhor, embora implicasse o estabelecimento de certa disputa entre os indigenas. Aos
pesquisadores, representou aprendizagem intercultural e a possibilidade real da construgdo de
outro paradigma epistemoldgico, denominado ecologia de saberes.
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Abstract

This text discusses the meaning of including sateré-maweé teachers in a research team that
investigated aspects of the sociocultural and educational reality of this nation. The research
resulted from articulation between Organization of Indigenous Teachers and University. The
sateré-mawé teachers participated in the Project as scholarship holders, experimenting leaving the
position of researched subject to occupy that of researcher. The investigation showed that the
research was an important instrument of education of indigenous people and for valorizing culture,
besides being a tool for fighting for a better life, although this might imply the emergence of a
certain dispute among the indigenous people. For the researchers it represented intercultural
learning and the real possibility of constructing another epistemological paradigm called ecology
of knowledges.
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O povo sateré-maweé, habitante de uma area indigena demarcada entre os estados do
Amazonas e Pard e cortada pelos rios Marau, Urupadi e Andira, conta hoje com
aproximadamente oito mil individuos (TEIXEIRA, 2005) e tem cerca de trés séculos de
contato com grupos ndo-indios. A area indigena sateré-mawé abrange 0s municipios
amazonenses de Maués, Parintins e Barreirinha e compreende trés nudcleos de territorio,
sendo um deles a &rea Marau/Urupadi, no municipio de Maués, onde foi realizada a
pesquisa de que trata este texto.

Na quase totalidade dos nucleos de habitacdo sateré-mawe, as suas comunidades
(denominacdo assumida pelos indios a partir do trabalho de missionarios catélicos),
funcionam escolas multisseriadas, com as séries iniciais do Ensino Fundamental, cada uma
sob a responsabilidade de um(a) professor(a) sateré-maweé, contratado pela Prefeitura
Municipal responsavel pela jurisdi¢do em que se encontra a escola.

No ambito da luta indigena mais ampla por educacdo escolar — o que redundou em
direitos assegurados na Constituicdo Federal de 1988, na Lei de Diretrizes e Bases da
Educacdo Nacional ndmero 9394/96 e no Plano Nacional de Educacdo — todos/as
professores/as saterée-mawé (que na area Marau/Urupadi sdo um total de 84 professores)
concluiram o Ensino Médio modalidade Normal e cerca de 40 estdo cursando, desde 2003,
0 Curso de Licenciatura Plena em Ciéncias Naturais, oferecido pela Universidade Federal
do Amazonas/UFAM, dentro do Programa Especial de Formacdo Docente, destinado a
qualificar professores das redes municipais de ensino, no interior do estado do Amazonas.

A convite da Secretaria Estadual de Educacdo do Amazonas/SEDUC-AM, responsavel
pelo processo de formacdo dos/as professores/as sateré-mawé, a Faculdade de Educacao da
UFAM participou dos cursos empreendidos na area indigena. Este trabalho ensejou uma
articulacdo com a Organizagdo dos Professores Indigenas Sateré-Mawé dos Rios Marau e
Urupadi/WOMUPE para a realizacao de estudos sobre questdes da realidade sociocultural e
educacional deste povo indigena.

Em um dos projetos de pesquisa desenvolvidos, um grupo de professores sateré-mawé
participou, na qualidade de bolsistas de iniciacdo cientifica/IC, experimentando deixar o
lugar de pesquisado para ocupar o de pesquisador. Este texto analisa significados — politico,
simbdlico, pedagdgico e tedrico — da insercdo desses professores sateré-maweé em equipe
universitaria de pesquisa, de modo a contribuir para a reflexdo sobre argumentos e
estratégias de producédo das experiéncias de conhecimento interculturais.

Do ponto de vista sateré-mawé, além dos conhecimentos produzidos, o
empreendimento da investigagdo mostrou ser a atividade de pesquisa um importante
instrumento de educacao/formacdo dos indigenas, de valorizacdo da cultura sateré-mawé e
instrumento de luta por uma vida melhor, embora também tenha implicado o
estabelecimento de certa disputa e competicdo entre os indigenas.

Do ponto de vista dos pesquisadores da UFAM, a inter-relagdo com os bolsistas sateré-
maweé, representou tanto uma aprendizagem intercultural de conhecimento do outro, quanto
mostrou a possibilidade real da construcdo de um outro paradigma epistemologico e
pratico, na direcdo do que Santos (1997 e 2006) tem denominado de ecologia de saberes e
de racionalidade cosmopolita.
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Construindo a participacéo indigena na investigacao

A Secretaria Estadual de Educacdo do Amazonas/SEDUC/AM, responsavel pela
politica de formacédo de professores indigenas no estado do Amazonas, elaborou o Projeto
Pira-Yawara® que, desde 1997, vem sendo desenvolvido em 19 municipios, ministrando
formacdo de Ensino Médio, modalidade Normal, aos professores indigenas sem essa
titulacdo. Junto aos sateré-mawé, por solicitacdo dos indigenas, o Projeto recebeu o nome
de Porantin — o remo sagrado onde esta registrada a historia mitica da origem deste povo.
As aulas concernentes ao Projeto Porantin tinham lugar na comunidade Vila Nova II,
situada no baixo rio Marau, municipio amazonense de Maués.

Motivados por discussdes travadas durante o curso de que estavam participando,
liderangas da Organizacdo dos Professores Saterée-Mawé/WOMUPE externaram sua
preocupacdo com questdes ambientais e solicitaram a professora da UFAM, ministrante do
curso?, a realizacdo de estudos que mediassem uma outra leitura e compreensdo desses
problemas, para melhor enfrenta-los. Tais questdes diziam respeito as relacbes das pessoas
com o meio natural e com alguns bens de consumo industrializados, cujo acesso estava
implicando significativas transformacdes de comportamentos, habitos, atitudes e valores
morais e estéticos da cultura sateré-mawé, representando prejuizos e transtornos no que
concerne a saude, as fontes alimentares e a producdo dos espacos de moradia e trabalho.
Neste sentido, as comunidades indigenas da area Marau-Urupadi, estavam se defrontando
com problemas como reducéo drastica de peixes e de caca em certas areas, acimulo de lixo
ndo degradavel em seus espagos €, na producdo agricola, problemas relacionados ao manejo
e escoamento dos produtos.

As condicbes objetivas para uma resposta positiva da UFAM a solicitacdo da
WOMUPE consolidaram-se quando, em 2003, o governo estadual criou a Fundacdo de
Apoio a Pesquisa do Estado do Amazonas/FAPEAM. Esta Fundacdo, em um de seus
editais, abriu a possibilidade de professores rurais e indigenas, com formacdo de nivel
médio, participarem, como bolsistas de iniciacdo cientifica, junto a equipes de instituicdes
de pesquisa como as universidades.

Com uma proposta de pesquisa-participante, uma equipe interdisciplinar de trés
professores da UFAM (com a colaboracdo de uma pesquisadora do Instituto Nacional de
Pesquisas da Amazonia/INPA) apresentou e discutiu a idéia de realizacdo do estudo,
durante o X1V Encontro Pedagdgico de Professores e Liderancas Sateré-Mawé?, realizado
na comunidade de Santa Maria/Rio Urupadi, onde se reuniam cinqlienta e dois professores
e cerca de doze tuxauas, além de pais, maes e jovens alunos.

Com base na concepcao tedrico-metodoldgica de pesquisa-participante (BORDA,
1990), a proposta apresentada (e também aprovada neste evento)* pressupunha uma
descentralizacdo de poder na definicdo de elementos como objetivos especificos e produtos
esperados, pelo que a equipe/UFAM partilhou com os professores sateré-mawé e demais
comunitarios presentes ao Encontro a participacdo no estabelecimento desses elementos.

A operacionalizagdo deste procedimento teodrico-metodologico fundamentava-se
também na concepcdo de Santos, para quem a universidade, rompendo com a primazia
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dada a uma racionalidade cognitivo-instrumental, prépria das ciéncias naturais, tem a
funcdo de dar prioridade a uma racionalidade moral-pratica, promovendo a criacdo de
“comunidades interpretativas” (SANTOS, 1997, p. 224-9), nas quais diferentes identidades
dialogam e diferentes saberes se encontram para conhecer, discutir e interpretar
determinada situacdo — no caso, questdes concernentes as relacbes gente/ambiente,
apresentadas como uma necessidade pelos sateré-maweé. Para o estabelecimento desta
comunidade interpretativa, as condi¢es sdo o reconhecimento da outra forma de saber,
como uma forma de conhecimento vélido de explicagio do mundo, e o confronto
comunicativo entre as formas diferentes de conhecimento.

Desse modo, a proposta de investigacdo se colocava na perspectiva de mediar a
constituicdo de uma dessas comunidades interpretativas, viabilizando um dialogo
intercultural entre pesquisadores/fUFAM e comunidade sateré-mawé, em que se processava
0 re-conhecimento dos sateré-mawé como sujeitos de praticas sociais que produzem formas
de conhecimento ndo-hegeménico. A idéia, nas palavras de Santos, é que a universidade
use “o seu saber hegemonico para recuperar e possibilitar o desenvolvimento autdnomo de
saberes ndo-hegeménicos, gerados nas praticas das classes sociais oprimidas e dos grupos
ou estratos socialmente discriminados” (Idem, p. 228), como os indigenas.

Assim, apds apresentar, em linhas gerais, a temética da pesquisa (formulada a partir de
uma solicitacdo de alguns professores sateré-mawé durante curso de formacdo), a
metodologia de trabalho e os requisitos basicos (como ser professor, ter interesse e
disponibilidade de tempo) para participacdo na equipe de pesquisa, procedeu-se a
discusséo, a fim de que fossem tomadas as decisdes imprescindiveis ao desenvolvimento da
pesquisa.

Acostumados a serem objeto de pesquisa, assumindo, por vezes, o papel de
informantes, ou se deixando simplesmente observar pelo pesquisador, 0s sateré-mawé
reagiram com surpresa e entusiasmo a proposta de insercdo na equipe/UFAM de trés de
seus professores, para realizar um estudo sobre eles mesmos. Estes sentimentos estdo
presentes nas palavras do professor presidente da WOMUPE, na ocasido do debate:

Quando nos deparamos com a proposta, isto nos assustou porque eu nao tinha
nenhuma informacdo sobre o que era fazer pesquisa; ninguém tinha colocado
antes para que eu pudesse vislumbrar o que era [ser pesquisador]. A presenca de
vocés [da UFAM] é importante para ‘amarrar’ COMPromissos junto com o povo
sateré-mawé, para fortalecer o0 movimento dos educadores e dos alunos (B. A.,
2003).

Tendo sempre ouvido dos “outros” (os ndo-indios) afirmagdes sobre “o que eram” ou
sobre “como viviam”, pela primeira vez lhes era dada a palavra para “dizer”, assim como a
oportunidade de aprenderem a ser eles mesmos os pesquisadores, a transitarem nesse
campo simbdlico até entdo desconhecido: a construgdo do conhecimento cientifico. A
importancia dessa aprendizagem e apropriacdo de conhecimentos € expressa no discurso
deste professor sateré-mawe:
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Estamos falando com as entidades [como a UFAM] e com este estudo vamos
descobrir novas formas de superar nossas dificuldades. Nao queremos perder
essas pessoas; queremos que elas se aproximem e ajudem a garantir nossa auto-
afirmac&o e, com o tempo, garantir nossa caminhada daqui a algum tempo com
nossos proprios pés [...] (E. M., 2003, grifo nosso).

A indicacdo de trés bolsistas foi feita depois de muito debate, porque a indicacédo
obedecia ndo s6 aos critérios atinentes ao professor (sua disponibilidade e aceitacdo), como
a requisitos postos a prépria comunidade a ser campo de pesquisa. Por decisdo dos
presentes, um critério geografico foi definido (para escolha de trés dentre as trinta e sete
comunidades existentes na area Marau/Urupadi), possibilitando que a pesquisa envolvesse
uma comunidade do alto rio Marau, uma outra do médio rio; e uma terceira do baixo rio
Marau, proxima a sua foz.

De um lado, a disputa estabelecida entre tuxauas para chamar a pesquisa para a sua
comunidade relacionava-se, com o valor simbdlico e politico que a presenca dos
pesquisadores na comunidade assume — 0s comunitérios Iéem essa presenca como prestigio
e valorizacdo do seu espaco. De outro lado, entre os professores a disputa existia porque
estava em jogo ndo somente a oportunidade de formagdo, mas a apropriacdo de um capital
cultural - assim entendido o dominio de bens culturais como o conhecimento cientifico, no
sentido formulado por Bourdieu (1998) - importante para as lutas politicas internas ao
grupo indigena, assim como o acesso a um bem econémico (a bolsa de iniciacédo cientifica).

Cada um dos professores indicados definiu, para pesquisar, uma questdo especifica
(dentro de um grande eixo tematico previamente definido: a relacdo gente/ambiente) que
resultou de uma negociacdo entre interesses da comunidade, suas proprias preocupacdes
sobre questdo a investigar e as areas de conhecimento dos professores-orientadores. Tais
questBes foram: a relacdo das pessoas com as abelhas meliponas; as relagdes com o
ambiente e a producdo/reproducdo da salde; e a relacdo das pessoas com o ambiente para
escolha de rogas e sitios.

Naquele momento, os pesquisadores/UFAM reafirmaram seu compromisso de respeito
ao povo sateré-mawé, assegurando a propriedade intelectual do povo sobre conhecimentos
e produtos tradicionais que seriam envolvidos nos resultados esperados.

O fazer pesquisa: sentidos e repercussdes para 0s sateré-maweé

Quando aceitaram fazer pesquisa, integrando-se a equipe como bolsistas de inicia¢do
cientifica, os professores sateré-maweé expressaram interesse, através das palavras do entéo
presidente da sua Organizacéo de Professores; este afirmava que:

(...) a nossa sede é preparar pessoas que possam elaborar projetos de pesquisa

(...) aprender a elaborar o projeto e multiplicar o conhecimento, levar para a
escola para os alunos terem essa mentalidade. E o tipo de trabalho que vai
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alavancar nossa autonomia e a Universidade vem preparar essas pessoas para
que elas multipliquem dentro da comunidade novos pesquisadores. O povo
busca de todo jeito como melhorar sua vida. E uma nova mentalidade. Eu
acredito muito nesse trabalho. A gente vai ter uma nova esperanca na area da
educacéo (B. A., 2003).

O interesse no fazer pesquisa, expresso neste discurso, indicava, em primeiro lugar, o
objetivo de formacdo do pesquisador sateré-mawé, seja no que se referia a ser capaz de
elaborar projeto de pesquisa — isto é, apropriando-se de conhecimentos relativos a
processos e caminhos burocraticos do projeto — seja no que dizia respeito ao proprio
trabalho de desenvolver a pesquisa — ou seja, apropriando-se de conhecimentos
concernentes ao método cientifico.

Em segundo lugar, a expressdo € uma nova mentalidade a se levar para a escola,
mentalidade esta que estd articulada a melhorar [..] vida e a esperanca de melhor
educacdo, indicava a vontade e o objetivo de apropriarem-se desta forma de conhecimento,
produzido e mediado pela Universidade e valorizado socialmente: o conhecimento
cientifico. A equipe de pesquisadores/7UFAM acatou esses objetivos e interesses,
reconhecendo-os como articulados aos propoésitos e expectativas tanto da Universidade,
guanto da Fundacéo que financiava o projeto.

No intersticio em que a pesquisa se desenvolveu (vinte e quatro meses), 0s professores
sateré-mawé bolsistas viveram intensamente o espaco-tempo da academia. Este conceito
estd sendo aqui entendido, com base em Santos, como uma ‘“constelagio de relagdes
sociais” que estruturam praticas académicas e que, articulado a outros espagos-tempo,
asseguram no conjunto o sentido e o ritmo de transformacfes académicas ou seu
impedimento (SANTOS, 1997, p. 286).

Assim, os professores sateré-mawé viveram no espago-tempo da academia conflitos e
dialogos entre racionalidades e formas de conhecimento, quer operando préaticas sociais
préprias do pesquisador (inter-relacdes com os professores-orientadores, leitura e discussdo
de textos académicos, execucdo de trabalho de campo para levantamento de dados,
elaboracdo de relatérios), quer ocupando o territério proprio do saber hegemdnico,
passando por rituais académicos (nas apresentacGes do trabalho em seminarios e outros
eventos académicos).

Analisando depoimentos de quatro professores sateré-mawe bolsistas (entre eles o atual
presidente® da WOMUPE) sobre sua experiéncia de fazer pesquisa, podem-se aquilatar
referéncias a uma significativa repercussao politica, cultural e educativa desta atividade,
para o grupo envolvido. Esses professores apontaram quatro campos sociais em que é
possivel apreender possibilidades de mudancas. Estes campos sociais sao referidos a seguir.

Educacdo/formacdo. Tomando-se a educagdo como pratica social em que se processa 0
duplo movimento de ensino/aprendizagem, os professores sateré-mawé entendem que a
pesquisa possibilitou-lhes educagdo e formacéo pessoal e da comunidade, na medida em
que viveram um aprender/ensinar conhecimentos novos e novas formas de olhar sua
cultura, seja debrucando-se sobre o levantamento dos dados da pesquisa; seja nas
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discussOes travadas no ambito da equipe; assim como empreenderam a educacao de outras
pessoas, nos relacionamentos com seus parentes (os individuos sateré-mawé consideram-se
todos parentes) e as criancas nas escolas:

Ser pesquisador é adquirir conhecimentos novos. [E] lembrar coisas que estdo
sendo esquecidas. [...] Ter conhecimento para ajudar meu povo. [E] mostrar para
a sociedade a importancia de nossa cultura e educar nossas criangas a viver
nossa cultura. No final desse projeto o resultado ndo é sé o livro, mas os
conhecimentos que a gente aprendeu (S. M. A., 2007).

Ser pesquisador € ser coletor de conhecimentos e de novos conhecimentos.
Muitos dos nossos conhecimentos estdo sendo esquecidos e pela pesquisa
estamos ajudando a revalorizar, na escola e na comunidade (C.S.S., 2007).

Hoje em dia precisamos mostrar coisas para as comunidades e nos,
pesquisadores sateré-mawé, estamos mostrando isso para eles (S. O., 2007).

Valorizagdo da cultura sateré-mawé. Os depoimentos acima também apontam que a
pesquisa contribuiu para instrumentalizar os professores sateré-maweé guanto a criar novo
olhar e novos argumentos na defesa de sistemas de conhecimentos e de valores préprios da
cultura sateré-mawé, os quais mostram estar perdendo forca no confronto com sistemas
hegemonicos. O esforco na direcdo de valorizar a cultura sateré-mawé operado na atividade
de pesquisa configurou-se como um movimento de desconstruir, na leitura de mundo dos
indigenas, uma idéia de progresso e de desenvolvimento, formuladas numa perspectiva
linear e reducionista. Esta idéia, para Santos (2006), provoca uma reducdo do que é
contemporaneo, contraindo o presente aquilo que é proprio da hegeménica cultura ocidental
— desse modo, muitas vezes, os proprios indigenas se dizem “primitivos” e “atrasados” em
relagdo aos ndo indios. Assim, a valorizagdo de conhecimentos e valores da cultura sateré-
maweé representou fazer os sateré-mawé se verem na contemporaneidade:

Ser pesquisador é ser curioso e ter vontade de aprender mais sobre o
conhecimento do nosso povo e de outras etnias. [...] estou gostando muito de
fazer esse trabalho e procuro incentivar e ensinar a comunidade a viver mais
nossa cultura (C. S. S., 2007).

A pesquisa se preocupa com a vida sateré-mawé. A cultura tradicional tem
coisas que estdo sendo deixadas [pelas pessoas da comunidade] e com a pesquisa
estamos preocupados em valorizar a cultura sateré-maweé (S. O., 2007).

Valorizacéo dos idosos. O processo de construir uma compreensdo do mundo em que a
cultura sateré-mawé € assumida como universo de experiéncias sociais validas e
contemporaneas implicou a valorizagdo dos mais velhos, reconhecidos como atores sociais
imprescindiveis para o fortalecimento de formas culturais enfraquecidas e ameacadas de
desaparecimento (tais como saberes e tecnologias de producdo da vida, as estratégias de

207



VALERIA AUGUSTA WEIGEL

cura, 0s rituais e as narrativas sobre as origens):

Ser pesquisador [...] é ter uma amizade mais proxima das pessoas. A pesquisa
me aproximou das pessoas idosas da comunidade, para lembrar coisas que estdo
sendo esquecidas (S. M. A., 2007).

[A pesquisa] ¢ um trabalho sério, principalmente quando vamos entrevistar
pessoas idosas; tem que ter respeito pelo que elas sabem (E. J. T., 2007).

Fortalecimento da luta indigena. Os professores sateré-mawe, junto aos lideres das
suas organizagOes, articulam-se, em ambito nacional, a movimento politico por afirmacdo
cultural e cidadania que tem cerca de trés décadas (SILVA, 2005; RICARDO, 1995). Para
os professores, a atividade de pesquisa representou um fortalecimento dessa luta,
considerando-se tanto o que mediou em termos de apropriacdo de elementos intelectuais
para enfrentamento e solucdo de seus problemas; quanto o que lhes possibilitou de poder
simbolico e auto-estima:

Para a comunidade [a pesquisa] representou um ponto de partida para alcancar
0s objetivos que estamos sonhando no que se refere a area de producéo,
educacdo e também a mudanca social de nosso povo. Sabemos que as coisas
estdo em constante mudanca e a pesquisa pode mostrar rumos, saidas aos n0ssos
problemas. [...] Antes era alguém [de fora] que pesquisava a nossa cultura, com
o0 olhar dele. Hoje somos nds nos olhando. N6s hoje podemos ser os autores de
nossa historia (E. J. T., 2007).

Participacdo indigena na pesquisa: significados e desafios

Quanto a participacdo dos professores sateré-mawé na pesquisa pode-se apontar um
significado politico-cultural importante, no que se refere ao esforco que cabe a
Universidade de mediar a construcdo de interpretacGes contra-hegemonicas, nas quais se
proceda articulacdo de formas de saberes produzidos pela experiéncia social de grupos néo-
hegeménicos, como os povos indigenas. Para Santos (2006), a superacdo da hegemonia de
uma forma de pensar e interpretar a realidade (formulada pela ciéncia e epistemologia
modernas), além de requerer uma outra racionalidade, exige um outro tipo de intelectual,
capaz de operar esta nova racionalidade.

Na analise que constréi sobre o pensamento moderno ocidental, Santos critica a
racionalidade (denominada pelo autor raz@o indolente) prépria desse pensar o mundo,
considerando-a como reducionista ao classificar como ndo-validas e ndo-plausiveis aquelas
experiéncias sociais estruturadas atraves de outras racionalidades e logicas, procedendo,
desse modo, a um “desperdicio de experiéncias”. Nas suas palavras,
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A experiéncia social em todo o mundo € muito mais ampla e variada do que o
que a tradicdo cientifica e filosofica conhece e considera importante. [...] esta
rigueza social esta a ser desperdicada. [...] Para combater o desperdicio da
experiéncia social [...] é necessario propor um modelo diferente de racionalidade
[...] que designo como razéo cosmopolita (SANTOS, 2006, p. 94).

Esta razdo cosmopolita concebida por Santos — contrapondo-se a razao indolente —
opera pela assuncdo da multiplicidade e diversidade de experiéncia sociais validas e
plausiveis, que dialogam e se conflitam, o que implica a expansdo das experiéncias sociais
possiveis. Neste sentido, pode-se considerar que a producao intercultural empreendida no
trabalho de pesquisa aqui analisado configurou-se como um exercicio de razdo
cosmopolita, na medida em que se pautou na articulagdo e no respeito critico as formas de
conhecimento tanto da cultura sateré-mawé, quanto da cultura académica. O resultado
intercultural obtido mostrou tanto aos sateré-mawé, quanto aos pesquisadores-orientadores
que “quanto mais ampla for a realidade credivel, mais vasto ¢ o campo dos sinais ou pistas
crediveis e dos futuros possiveis e concretos” (SANTOS, 2006, p. 120).

Assim, os professores sateré-mawé, no desenvolvimento da pesquisa, ndo somente
articularam saberes tradicionais das suas comunidades, como transitaram por campos
simbolicos, conhecimentos e linguagens préprios da cultura académica. Este transito por
campos culturais — decorrente da construgdo de conhecimento intercultural sobre os
problemas investigados — pode ser considerado como um exercicio de formacdo daquele
tipo de intelectual que Santos concebe ser necessario para desconstruir e superar a
hegemonia da forma de pensamento dominante: o intelectual cosmopolita, cuja tarefa
precipua deve ser operar traducdo entre saberes diferentes. Santos argumenta que

Os saberes e as praticas s6 existem na medida em que sdo usados ou exercidos
por grupos sociais. Por isso o trabalho de traducdo é sempre realizado entre
representantes desses grupos sociais. O trabalho de traducdo, como trabalho
argumentativo, exige capacidade intelectual. Os intelectuais cosmopolitas [...]
trata-se de intelectuais fortemente enraizados nas praticas e saberes que
representam, tendo de uns e de outros uma compreensdo profunda e critica
(Idem, p. 133).

Considera-se entdo que esta metafora do intelectual cosmopolita aplica-se aos
professores sateré-mawe, tanto porque exercem uma lideranca em seus locais de moradia e
sdo consultados e ouvidos sobre as questdes da comunidade; quanto porque tém a aula
como um campo social privilegiado, onde se travam conflitos e dialogos possiveis entre
saberes diferentes, envolvendo as criangas e 0s jovens sateré-mawé. Por essas condi¢des, 0s
professores sdo agentes privilegiados para operar a tradugédo entre saberes, transgredindo a
centralidade do conhecimento cientifico — movimento a que Santos (ldem) denomina
ecologia de saberes.

Na busca de elementos para construir solu¢des aos problemas ambientais, de saude e
de producéo dos sateré-mawé, a atividade de pesquisa construiu os resultados a partir da
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idéia de complementaridade entre os saberes, visando a mostrar aos professores satere-
mawé participantes da equipe que as respostas cientificas sdo incompletas. Esta posi¢do
metodoldgica fundamentada na idéia de ecologia dos saberes argumenta que o dialogo e
confronto epistemologicos entre diferentes conhecimentos somente é possivel quando se
assume que todas as formas de conhecimento sdo incompletas.

O desafio que se coloca para 0o povo sateré-mawé e para a propria Universidade
consiste em consolidar estratégias que possibilitem a ampliacdo do preparo de intelectuais
cosmopolitas. Na discusséo e confronto entre saberes diferentes — uma ecologia de saberes
— em que se busca validade e plausibilidade para formas de conhecimentos néo-
hegemonicos, como o0s saberes satere-mawé, ndo se propde a desqualificacdo do
conhecimento cientifico. O processo de ecologia de saberes requer sabedoria e prudéncia
no questionamento das diferentes formas de conhecimento a serem validadas ou
esquecidas. Enfatiza-se, dessa maneira, o significado politico e cultural da experiéncia dos
professores sateré-mawé no desenvolvimento da pesquisa, tomada como um proficuo
espaco de formacéo.

A guisa de concluséo

O trabalho de pesquisa que deu origem a este texto teve seu ponto alto na forma como
a equipe foi constituida, envolvendo pesquisadores da universidade e pesquisadores
iniciantes, professores sateré-mawé. Esta composicao por certo representou uma rica troca
de conhecimentos e mediou aprendizagem a todos os membros da equipe.

Para 0s pesquisadores-bolsistas sateré-mawe, o processo significou transitar por
campos simbolicos completamente novos, envolvendo racionalidades, linguagens e rituais
que sdo préprios do mundo académico, como apresentar oralmente o trabalho, escrever
relatorios e usar o computador. Para 0s pesquisadores, também representou aprendizagem
lidar com outros ritmos e outra légica no modo de abordar questBes cotidianas do fazer a
pesquisa, assim como articular formas diferentes de conhecimento.

A experiéncia intercultural de producdo de conhecimento sobre a realidade sateré-
maweé consistiu huma importante demonstracdo do que a universidade pode fazer para
construir aquilo que Santos (2006) denomina justica cognitiva, no ambito de um projeto
humano de transformacéo social emancipatoria.

Notas

! Pira-Yawara significa boto, na lingua Nheengatu. Esta lingua indigena, do tronco tupi, foi imposta por missionarios
catolicos nas aldeias das calhas dos rios Solimdes e Negro, no século XVI1I (FREIRE, 1983), e ainda hoje ¢ falada como
primeira lingua em comunidades indigenas no noroeste amazonico.

2 Curso de Ensino Médio, modalidade Normal, etapa realizada em fevereiro de 2001.

® Os Encontros Pedagdgicos sdo um espago de discussdo que os Sateré-Mawé da area Marau/Urupadi conquistaram junto
a Prefeitura Municipal de Maués, a qual patrocina um evento a cada semestre, sob a coordenacdo das organizagdes
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indigenas.
# Projeto de Pesquisa “Geoambiente, cultura e educagiio: a experiéncia sateré-mawé/GEOCED” recebeu financiamento da
Fundagdo de Apoio a Pesquisa no Estado do Amazonas/FAPEAM.

% O presidente atual da WOMUPE é holsista no Projeto Educagéo, Sustentabilidade e Habitos Nutricionais na &rea Sateré-
Mawé, em andamento.
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